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Kaesolev Eesti standard:

— on Euroopa standardi EN 13232-6:2005 "Railway applications — Track — Switches and crossings — Part 6:
Fixed common and obtuse crossings" ingliskeelse teksti identne tdlge eesti keelde ning télgendamise
erimeelsuste korral tuleb l&htuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest,

— omab sama staatust, mis jdustumisteate meetodil vastuvdetud originaalversioon,
— on kinnitatud Eesti Standardikeskuse 01.12.2008 kaskkirjaga nr 227,
— jBustub sellekohase teate avaldamisel EVS Teataja 2009. aasta jaanuarikuu numbris.

Standardi tdlkis Hurmi Jirjens, eestikeelse kavandi ekspertiisi teostas Anto Looken, kaesoleva standardi tdlke
on heaks kiitnud tehniline komitee EVS/TK 16 "Raudtee".

Standardi tdlke koostamisettepaneku esitas EVS/TK 16, standardi télkimist korraldas Eesti Standardikeskus
ning rahastas Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium.

Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt rahvuslikele Date of Availability of the European standard EN 13232-6:2005
liikmetele Euroopa standardi EN 13232-6:2005 teksti is 2005-09-28.
kéattesaadavaks tegemise kuupéev on 28.09.2005.

Kéesolev standard on eestikeelne [et] versioon Euroopa This standard is the Estonian [et] version of the European
standardist EN 13232-6:2005. Teksti tdlke avaldas Eesti standard EN 13232-6:2005. It was translated by Estonian Centre
Standardikeskus ja see omab sama staatust ametlike for Standardisation. It has the same status as the official
keelte versioonidega. versions.
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EESSONA

Kéesoleva standardi (EN 13232-6:2005) on ette valmistanud CEN tehniline komitee CEN/TC 256 "Railway
applications"”, mille sekretariaati haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus identse t6lke avaldamisega vOi jdustumisteatega
hiljlemalt 2006. a martsiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema kehtetuks tunnista-
tud samuti hiliemalt 2006. a martsiks.

Standard on ette valmistatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni poolt Euroopa
Standardimiskomiteele (CEN) antud mandaadi alusel ja see toetab EL direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Seostatust direktiiviga 96/48/EU vt teatmelisa ZA, mis on kéesoleva standardi lahutamatuks osaks.

Euroopa standardite sari pealkirjaga "Raudteealased rakendused. Rodbastee. P6drmed ja ristmed" maaratleb
lamedapdhjalistel réébastel pdhinevate péérmete ja ristmete konstruktsioonid. Standard koosneb jargmistest
osadest:

— Osa 1: Maaratlused

— Osa 2: Geomeetrilise konstruktsiooni néuded

— Osa 3: Nduded ratta ja ré6pa vahelisele koostoimele

— Osa 4: Nouded seadmisele, lukustamisele ja tuvastamisele

— Osab: P66rmed

— Osa 6: Jaigad teravnurksed ja témbid ristrodpad

— Osa 7: Liikuva stidamikuga ristré6pad

— Osa 8: Pikenemiskompensaatorid

— Osa 9: Konstruktsioonid

Osa 1 sisaldab kogu sarja tlejaanud osades kasutatavat terminoloogiat.

Osad 2 kuni 4 sisaldavad pdhilisi konstruktsioonijuhiseid, mis on rakendatavad kdigile podérmetele ja ristmetele.

Osades 5 kuni 8 kasitletakse konkreetseid seadeldiste tlilipe ja tuuakse ara vastavad tolerantsid. Neis osades
toetutakse osadele 1 kuni 4.

Osa 9 maaratleb funktsionaalsed ja geomeetrilised mddtmed ning tolerantsid koostudele.

Kéesoleva Euroopa standardi rakendamisega hdlmatud osapoolte maaratlemiseks tehingu tehnilistel alustel
kasutatakse jargnevaid mdisteid:

Klient seadeldise ekspluateerija v8i kasutaja v8i ostja, kes ostab seadeldise kasutaja nimel.

Tarnija kliendi nBuetest tulenevate funktsioonide puhul Euroopa standardi kasutamise eest vastutav isik.
CEN/CENELECI sisereeglite jargi peavad kdesoleva Euroopa standardi kasutusele vBtma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia,

Kreeka, Kipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa,
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, Tsehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA
Kéesolev Euroopa standard kasitleb jargmist:
— jaikade ristrotbaste ja nende koostisosade talitluslik mé&aratlus ning p&hilised tiubid,;

— ristmete kirjeldamiseks erisuguste alternatiivsete meetodite loetelu esitamine, kasutades jargmisi
parameetreid:

ristrd6baste geomeetria;

konstruktsiooni tutbid;

projekteerimiskriteeriumid,;

valmistamisprotsessid;

piirhalbed ja Ulevaatus.

2 NORMIVIITED

Jargmised dokumendid on valtimatult vajalikud kdesoleva dokumendi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral
kehtib tksnes viidatud valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos
vBimalike muudatustega.

EN 13145 Railway applications — Track — Wood sleepers and bearers

EN 13146 (all parts) Railway applications — Track — Test methods for fastening systems

EN 13230 (all parts) Railway applications — Track — Concrete sleepers and bearers

EN 13232-1:2003" Railway applications — Track — Switches and crossings — Part 1: Definitions

EN 13232-2:2003" Railway applications — Track — Switches and crossings — Part 2: Requirements for
geometric design

EN 13232-3:2003" Railway applications — Track — Switches and crossings — Part 3: Requirements for wheel/rail
interaction

EN 13481 (all parts) Railway applications — Track — Performance requirements for fastening systems
EN 13674 (all parts) Railway applications — Track — Ralil
prEN 13803-2 Railway applications — Track alignment design parameters — Track gauges 1435 mm and

wider — Part 2: Switches and crossings and comparable alignment design situations with abrupt changes of
curvature

! Avaldatud eesti keeles.



